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Product Description 
Thanks for your choosing our fold-able 3-in-1 wireless charger. This 

product has three wireless charging pads and allows charging your 
iPhone, Air Pods and Apple Watch at the same time. It supports 

wireless charging of most Qi-compatible products. 

Preformed fold-able textile wrap, portable compact size and high 

integration hep you stay organized on desktop or while travelling. 

 

 

Product Appearance 

 
Instructions 
1. The product should be used with a 18W wall charger at least and 

type c charging cable. Simply plug the wall charger into AC cutlet and 

connect the charging cable with the wireless charger. 

2. Both indicators turn on or about is to indicate the active power 

input,and then turn off. 

3. The cellphone indicator turns on blue while the cellphone is placed 

on the phone charger pad and starts charging. The earbud indicator 

turns on blue while the earbud is placed on the earbud charging pad 

and starts charging. 

4. The indicators start slow flashing when the device is not placed or 

aligned properly, or the wireless charging connection is not established 

property, such as large gap caused by some type of phone case. Adjust 

the positions or remove the phone case and check if the indicator 

shows normal charging. 

5. When the device is full charged, simply pick it up from the pad to 

terminate charging. 

 

 

Note: 

Underrated charger or cable may cause wireless charging slow down 

or failure. 

 

Parameters 
Name: Fold-able 3-in-1 Wireless Travel Charger 

Input: 9V/3A 

Phone charging output: 5W/7.5W/10W/15W 

Earbuds charging output: 3W (max) 

Watch charging output: 3W (max) 

 

Packing list 
Fold-able 3-in-1 Wireless Travel Charger x1 

 

Compatibility list 
The devices listed below have been tested and proven to be 

compatible with this product: 

Apple Watch 8,7,6,5E,5,4,3,2 
Air Pods Pro,3,2(with wireless charging) 

Phone 14,14 Plus,14 Pro,14 Pro Max 

iPhone 13,13 Pro,13 Pro Max 

Phone 12,12 Pro,12 Pro Max 

Phone 11,11 Fro,11 Pro Max 

iPhone X,XS,XS Max,XR 

iPhone 8,8 Plus 

Samsung Galaxy 521,520,S10,S10 Plus,S10E,S₉,S9 Plus,SB,S8 Plus 
Samsung Note 10,9,8,7,S7,S7 Edge,S6,S6 Edge,S6 Edge Plus 

This product has been designed as per Qi specifications. For any 

questions or issues on compatibility, please contact us. 

 

Precautions 

1.With the wireless charging technology, the induction coils shall be 

aligned property so that the communication is established and battery 

charging can begin.The magnets in the phone charging pad are 

compatible with MagSafe iPhones and ensure accurate alignment or 

the non-MagSafe models, you may have to align them manually. 

1.The wireless charger has a type-C socket and accepts input 9V 2A 

or above. A 20W power adapter and type-C charging cable are 
recommended for most of your most uses. You may also power the 

wireless charger from another type-C source such as type C interface 

of laptop. Check the power ratings of the interface and make sure it 

can provide enough power. 

3.The wireless charging distance is up to 4mm. Most nonmetallic 

cases are acceptable for wireless charging. Some thicker case on your 

phone, earbud or watch may cause failure of wireless charging. 

4. The wireless charger has temperature detector inside as a kind of 
protection. When the temperature increases above 45℃, wireless 

charging stops, and resumes when the temperature drops. With some 

devices that are not well compatible, the temperature may appear a 

little high. Pay special attention to the temperature rise in that case.  

5. Avoid high temperature or humidity while using the product.  

6. Avoid drop or strong impact. The tempered glass may be broken, 

or the internal electric circuit damaged.  
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Összehajtható 3 az 1-ben vezeték nélküli 

utazótöltő 
Használati útmutató 

 
Készült Kínában 
 
**Termékleírás** 
Köszönjük, hogy összehajtható 3 az 1-ben 
vezeték nélküli töltőnket választotta. Ez a 
termék három vezeték nélküli töltőpaddal 
rendelkezik, és lehetővé teszi iPhone-ja, 
AirPods-a és Apple Watch-a egyidejű 
töltését. A legtöbb Qi-kompatibilis termék 
vezeték nélküli töltését támogatja. 
Az előre kialakított összehajtható textil 
burkolat, a hordozható kompakt méret és 
a magas integráció segít rendezetten 
tartani dolgait az íróasztalon vagy utazás 
közben. 
 
**A termék megjelenése** 
 

 
 
**Használati utasítás** 
1. A terméket legalább 18W-os fali töltővel 
és Type-C töltőkábellel kell használni. 
Egyszerűen csatlakoztassa a fali töltőt a 
hálózati aljzatba, és kösse össze a 
töltőkábelt a vezeték nélküli töltővel. 
2. Mindkét jelzőfény bekapcsol vagy kb. 
bekapcsol, jelezve az aktív áramellátást, 
majd kikapcsol. 
3. A mobiltelefon jelzőfénye kéken világít, 
amikor a telefont a töltőpadra helyezik és 
megkezdődik a töltés. A fülhallgató 
jelzőfénye kéken világít, amikor a 
fülhallgatót a fülhallgató töltőpadra 
helyezik és megkezdődik a töltés. 
4. A jelzőfények lassan villogni kezdenek, 
ha az eszköz nincs megfelelően 

elhelyezve vagy igazítva, vagy ha a 
vezeték nélküli töltési kapcsolat nem jött 
létre megfelelően, például ha nagy rés 
keletkezik valamilyen telefontok miatt. 
Igazítsa meg a pozíciókat vagy távolítsa el 
a telefontokot, és ellenőrizze, hogy a 
jelzőfény normál töltést mutat-e. 
5. Amikor az eszköz teljesen feltöltődött, 
egyszerűen emelje le a padról a töltés 
befejezéséhez. 
 
**Megjegyzés:** 
Az alulméretezett töltő vagy kábel a 
vezeték nélküli töltés lelassulását vagy 
sikertelenségét okozhatja. 
 
**Paraméterek** 
Név: Összehajtható 3 az 1-ben vezeték 
nélküli utazótöltő 
Bemenet: 9V/3A 
Telefon töltési kimenet: 
5W/7.5W/10W/15W 
Fülhallgató töltési kimenet: 3W (max) 
Óra töltési kimenet: 3W (max) 
 
**Csomagolási lista** 
Összehajtható 3 az 1-ben vezeték nélküli 
utazótöltő x1 
 
**Kompatibilitási lista** 
Az alább felsorolt eszközöket teszteltük és 
bizonyítottan kompatibilisek ezzel a 
termékkel: 
Apple Watch 8,7,6,5E,5,4,3,2 
AirPods Pro,3,2 (vezeték nélküli töltéssel) 
iPhone 14,14 Plus,14 Pro,14 Pro Max 
iPhone 13,13 Pro,13 Pro Max 
iPhone 12,12 Pro,12 Pro Max 
iPhone 11,11 Pro,11 Pro Max 
iPhone X,XS,XS Max,XR 
iPhone 8,8 Plus 
Samsung Galaxy S21,S20,S10,S10 
Plus,S10E,S9,S9 Plus,S8,S8 Plus 
Samsung Note 10,9,8,7,S7,S7 
Edge,S6,S6 Edge,S6 Edge Plus 
Ezt a terméket a Qi specifikációk szerint 
tervezték. Bármilyen kompatibilitással 
kapcsolatos kérdés vagy probléma esetén 
kérjük, lépjen kapcsolatba velünk. 
 
**Óvintézkedések** 
1. A vezeték nélküli töltési technológia 
esetén az indukciós tekercseket 
megfelelően kell illeszteni, hogy a 
kommunikáció létrejöjjön és az 
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akkumulátor töltése megkezdődhessen. A 
telefontöltő pad mágnesei kompatibilisek a 
MagSafe iPhone-okkal, és biztosítják a 
pontos illeszkedést. A nem MagSafe 
modelleknél manuálisan kell azokat 
illeszteni. 
2. A vezeték nélküli töltőnek Type-C 
aljzata van és 9V 2A vagy annál nagyobb 
bemenetet fogad el. A legtöbb 
felhasználáshoz 20W-os hálózati adapter 
és Type-C töltőkábel ajánlott. A vezeték 
nélküli töltőt más Type-C forrásból is 
táplálhatja, például laptop Type-C 
csatlakozójáról. Ellenőrizze a csatlakozó 
teljesítményét, és győződjön meg arról, 
hogy elegendő energiát tud biztosítani. 
3. A vezeték nélküli töltési távolság 
legfeljebb 4 mm. A legtöbb nem fém tok 
elfogadható a vezeték nélküli töltéshez. 
Néhány vastagabb tok a telefonon, 
fülhallgatón vagy órán a vezeték nélküli 
töltés sikertelenségét okozhatja. 
4. A vezeték nélküli töltőben belső 
hőmérséklet-érzékelő van védelemként. 
Amikor a hőmérséklet 45°C fölé 
emelkedik, a vezeték nélküli töltés leáll, és 
akkor folytatódik, amikor a hőmérséklet 
csökken. Néhány nem teljesen 
kompatibilis eszköznél a hőmérséklet kicsit 
magasnak tűnhet. Ilyen esetben különös 
figyelmet kell fordítani a hőmérséklet-
emelkedésre. 
5. Kerülje a magas hőmérsékletet vagy 
páratartalmat a termék használata közben. 
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1 في 3 للطي قابل لاسلكي سفر شاحن  
المستخدم  دليل  

 
 

الصين في صنع  
 
** المنتج وصف  ** 

1 في  3 للطي  القابل اللاسلكي  شاحننا لاختيارك شكرًا . 
ويسمح لاسلكية شحن لوحات ثلاث  على المنتج هذا يحتوي  

جهاز  بشحن  iPhone وسماعات AirPods وساعة 
Apple Watch  اللاسلكي الشحن  يدعم .واحد وقت  في  

تقنية مع المتوافقة المنتجات  لمعظم  Qi. 
والحجم  مسبقاً المشكل  للطي القابل  النسيجي الغطاء يساعدك  

على  منظمًا البقاء على العالي والتكامل  المحمول  المدمج  
السفر  أثناء أو  المكتب  سطح . 

 
** المنتج مظهر  ** 
 

 
 **التعليمات**
على واط  18 بقوة  حائط شاحن مع المنتج استخدام يجب .1  

النوع  من شحن  وكابل  الأقل   C. توصيل  سوى  عليك ما  
الشحن كابل وتوصيل  المتردد التيار بمأخذ  الحائط شاحن  

اللاسلكي بالشاحن . 
إلى  للإشارة تقريباً يضيئان أو  المؤشرين كلا يضيء  .2  

ينطفئان ثم النشط، الطاقة  إدخال  . 
وضع  عند الأزرق باللون المحمول  الهاتف  مؤشر يضيء  .3  

الشحن ويبدأ الهاتف شحن لوحة  على  المحمول الهاتف . 
وضع عند الأزرق باللون  الأذن  سماعات مؤشر يضيء  

الشحن  ويبدأ الأذن سماعات شحن لوحة  على الأذن  سماعات . 
وضع يتم لا عندما ببطء الوميض  في  المؤشرات  تبدأ .4  

إنشاء  يتم لا عندما أو صحيح، بشكل محاذاته أو  الجهاز  
فجوة وجود مثل صحيح، بشكل اللاسلكي الشحن اتصال  
بضبط قم  .الهاتف  غلاف من معين نوع  عن ناتجة كبيرة  
المؤشر  كان  إذا مما وتحقق  الهاتف غلاف إزالة أو  المواضع  

العادي  الشحن يظهر . 
سوى  عليك ما بالكامل، مشحوناً الجهاز يكون عندما .5  

الشحن لإنهاء اللوحة  من رفعه  . 

 
 **:ملاحظة **

إبطاء  إلى  منخفضة قدرة  ذو  كابل  أو شاحن استخدام يؤدي قد  
فشله  أو  اللاسلكي  الشحن . 

 
 **المعلمات**

1 في 3 للطي قابل  لاسلكي  سفر  شاحن  :الاسم  
أمبير  3/فولت  9 :الدخل   

واط  15/واط 10/واط 7.5/واط 5 :الهاتف شحن  خرج   
(أقصى  كحد) واط  3 :الأذن سماعات  شحن  خرج   

(أقصى كحد ) واط  3 :الساعة  شحن  خرج   
 
** التعبئة قائمة  ** 

1 × 1 في 3 للطي قابل لاسلكي سفر شاحن  
 
** التوافق قائمة  ** 

المنتج هذا مع توافقها وثبت أدناه المدرجة  الأجهزة  اختبار تم : 
Apple Watch 8,7,6,5E,5,4,3,2 
AirPods Pro,3,2 ( اللاسلكي الشحن مع ) 
iPhone 14,14 Plus,14 Pro,14 Pro Max 
iPhone 13,13 Pro,13 Pro Max 
iPhone 12,12 Pro,12 Pro Max 
iPhone 11,11 Pro,11 Pro Max 
iPhone X,XS,XS Max,XR 
iPhone 8,8 Plus 
Samsung Galaxy S21,S20,S10,S10 
Plus,S10E,S9,S9 Plus,S8,S8 Plus 
Samsung Note 10,9,8,7,S7,S7 
Edge,S6,S6 Edge,S6 Edge Plus 

لمواصفات وفقاً المنتج هذا تصميم تم  Qi.  أو  أسئلة  لأي  
بنا الاتصال يرجى بالتوافق،  تتعلق  مشاكل . 

 
 **احتياطات**
الحث ملفات محاذاة  يجب  اللاسلكي، الشحن تقنية مع .1  

شحن  بدء  ويمكن الاتصال إنشاء  يتم حتى صحيح بشكل  
مع متوافقة  الهاتف شحن لوحة  في  المغناطيسات  .البطارية  

الدقيقة  المحاذاة  وتضمن iPhone MagSafe هواتف . 
غير للطرازات  بالنسبة  MagSafe، محاذاتها إلى  تحتاج  قد  

 .يدوياً
النوع  من مقبس على اللاسلكي الشاحن يحتوي .2  C  ويقبل 

باستخدام  يوصى .أعلى  أو أمبير 2 فولت 9 بقوة  دخلاً   
النوع  من شحن وكابل  واط  20 بقوة  طاقة محول   C  لمعظم 
من اللاسلكي  الشاحن تشغيل أيضًا يمكنك .استخداماتك  

النوع من آخر مصدر  C،  النوع  واجهة مثل  C في 
وتأكد للواجهة الطاقة تصنيفات من تحقق .المحمول الكمبيوتر  

كافية  طاقة  توفر أن يمكن أنها من . 
الحافظات  معظم .مم  4 إلى تصل  اللاسلكي  الشحن مسافة  .3  

بعض تتسبب  قد .اللاسلكي للشحن مقبولة المعدنية غير  
الساعة أو الأذن سماعات أو  هاتفك على السميكة  الحافظات   

اللاسلكي  الشحن فشل  في . 
حرارة  درجة كاشف  على اللاسلكي الشاحن يحتوي .4  

فوق  الحرارة  درجة  ترتفع عندما .الحماية  من كنوع  داخلي  
عندما ويستأنف اللاسلكي، الشحن يتوقف مئوية، درجة 45  

المتوافقة  غير الأجهزة بعض  مع .الحرارة  درجة تنخفض  
خاص بشكل انتبه .قليلاً  مرتفعة الحرارة درجة  تبدو قد  جيدًا،  
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الحالة هذه في  الحرارة  درجة لارتفاع . 
استخدام  أثناء الرطوبة  أو العالية  الحرارة درجات  تجنب  .5  
 .المنتج
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Сгъваемо 3-в-1 безжично зарядно 
устройство за пътуване 
Ръководство за потребителя 

 
 
Произведено в Китай 
 
**Описание на продукта** 
Благодарим ви, че избрахте нашето 
сгъваемо 3-в-1 безжично зарядно 
устройство. Този продукт има три 
безжични зарядни подложки и 
позволява едновременно зареждане на 
вашия iPhone, AirPods и Apple Watch. 
Поддържа безжично зареждане на 
повечето Qi-съвместими продукти. 
Предварително оформената сгъваема 
текстилна обвивка, преносимият 
компактен размер и високата 
интеграция ви помагат да останете 
организирани на бюрото или по време 
на пътуване. 
 
**Външен вид на продукта** 

 
 
**Инструкции** 
1. Продуктът трябва да се използва със 
стенно зарядно устройство от поне 18W 
и кабел за зареждане тип C. Просто 
включете стенното зарядно устройство 
в контакта за променлив ток и свържете 
кабела за зареждане с безжичното 
зарядно устройство. 
2. И двата индикатора се включват или 
приблизително се включват, за да 
покажат активното захранване, след 
което се изключват. 
3. Индикаторът за мобилния телефон 

светва в синьо, когато телефонът е 
поставен на подложката за зареждане 
на телефона и започва зареждането. 
Индикаторът за слушалките светва в 
синьо, когато слушалките са поставени 
на подложката за зареждане на 
слушалки и започва зареждането. 
4. Индикаторите започват да мигат 
бавно, когато устройството не е 
поставено или подравнено правилно, 
или когато безжичната връзка за 
зареждане не е установена правилно, 
например голяма празнина, причинена 
от някои видове калъфи за телефони. 
Регулирайте позициите или премахнете 
калъфа на телефона и проверете дали 
индикаторът показва нормално 
зареждане. 
5. Когато устройството е напълно 
заредено, просто го вдигнете от 
подложката, за да прекратите 
зареждането. 
 
**Забележка:** 
Недостатъчно мощно зарядно 
устройство или кабел може да причини 
забавяне или неуспех на безжичното 
зареждане. 
 
**Параметри** 
Име: Сгъваемо 3-в-1 безжично зарядно 
устройство за пътуване 
Вход: 9V/3A 
Изход за зареждане на телефон: 
5W/7.5W/10W/15W 
Изход за зареждане на слушалки: 3W 
(макс.) 
Изход за зареждане на часовник: 3W 
(макс.) 
 
**Списък на съдържанието** 
Сгъваемо 3-в-1 безжично зарядно 
устройство за пътуване x1 
 
**Списък на съвместимостта** 
Изброените по-долу устройства са 
тествани и доказано съвместими с този 
продукт: 
Apple Watch 8,7,6,5E,5,4,3,2 
AirPods Pro,3,2 (с безжично зареждане) 
iPhone 14,14 Plus,14 Pro,14 Pro Max 
iPhone 13,13 Pro,13 Pro Max 
iPhone 12,12 Pro,12 Pro Max 
iPhone 11,11 Pro,11 Pro Max 
iPhone X,XS,XS Max,XR 
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iPhone 8,8 Plus 
Samsung Galaxy S21,S20,S10,S10 
Plus,S10E,S9,S9 Plus,S8,S8 Plus 
Samsung Note 10,9,8,7,S7,S7 
Edge,S6,S6 Edge,S6 Edge Plus 
Този продукт е проектиран съгласно 
спецификациите на Qi. За всякакви 
въпроси или проблеми относно 
съвместимостта, моля, свържете се с 
нас. 
 
**Предпазни мерки** 
1. При технологията за безжично 
зареждане индукционните бобини 
трябва да бъдат правилно подравнени, 
така че да се установи комуникация и 
да може да започне зареждането на 
батерията. Магнитите в подложката за 
зареждане на телефона са съвместими 
с MagSafe iPhone и осигуряват точно 
подравняване. За моделите, които не са 
MagSafe, може да се наложи да ги 
подравните ръчно. 
2. Безжичното зарядно устройство има 
Type-C гнездо и приема вход 9V 2A или 
по-висок. Препоръчва се адаптер за 
захранване от 20W и Type-C кабел за 
зареждане за повечето от вашите 
употреби. Можете също да захранвате 
безжичното зарядно устройство от друг 
Type-C източник, като например Type-C 
интерфейс на лаптоп. Проверете 
мощността на интерфейса и се уверете, 
че може да осигури достатъчно 
мощност. 
3. Разстоянието на безжично зареждане 
е до 4 мм. Повечето неметални калъфи 
са приемливи за безжично зареждане. 
Някои по-дебели калъфи на вашия 
телефон, слушалки или часовник могат 
да причинят неуспех на безжичното 
зареждане. 
4. Безжичното зарядно устройство има 
вътрешен детектор на температурата 
като вид защита. Когато температурата 
се повиши над 45°C, безжичното 
зареждане спира и се възобновява, 
когато температурата спадне. При 
някои устройства, които не са добре 
съвместими, температурата може да 
изглежда малко висока. Обърнете 
специално внимание на повишаването 
на температурата в такъв случай. 
5. Избягвайте висока температура или 
влажност по време на използване на 

продукта. 
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DV230001 
 
Sklopivi 3-u-1 bežični putni punjač 
Korisnički priručnik 

 
Proizvedeno u Kini 
 
**Opis proizvoda** 
Hvala vam što ste odabrali naš sklopivi 3-
u-1 bežični punjač. Ovaj proizvod ima tri 
bežične podloge za punjenje i omogućuje 
istovremeno punjenje vašeg iPhonea, 
AirPodsa i Apple Watcha. Podržava 
bežično punjenje većine Qi-kompatibilnih 
proizvoda. 
Unaprijed oblikovani sklopivi tekstilni omot, 
prijenosna kompaktna veličina i visoka 
integracija pomažu vam ostati organizirani 
na radnom stolu ili tijekom putovanja. 
 
**Izgled proizvoda** 

 
 
**Upute** 
1. Proizvod treba koristiti sa zidnim 
punjačem od najmanje 18W i USB-C 
kabelom za punjenje. Jednostavno 
uključite zidni punjač u utičnicu izmjenične 
struje i spojite kabel za punjenje s 
bežičnim punjačem. 
2. Oba indikatora se uključuju ili se 
približno uključuju kako bi pokazali aktivan 
unos energije, a zatim se isključuju. 
3. Indikator za mobilni telefon svijetli plavo 
dok je mobilni telefon postavljen na 
podlogu za punjenje telefona i počinje 
punjenje. Indikator za slušalice svijetli 
plavo dok su slušalice postavljene na 
podlogu za punjenje slušalica i počinje 
punjenje. 
4. Indikatori počinju polako treperiti kada 
uređaj nije pravilno postavljen ili poravnat, 

ili kada bežična veza za punjenje nije 
pravilno uspostavljena, kao što je veliki 
razmak uzrokovan nekom vrstom kućišta 
telefona. Prilagodite položaje ili uklonite 
kućište telefona i provjerite pokazuje li 
indikator normalno punjenje. 
5. Kada je uređaj potpuno napunjen, 
jednostavno ga podignite s podloge kako 
biste prekinuli punjenje. 
 
**Napomena:** 
Punjač ili kabel nedovoljne snage mogu 
uzrokovati usporavanje ili neuspjeh 
bežičnog punjenja. 
 
**Parametri** 
Naziv: Sklopivi 3-u-1 bežični putni punjač 
Ulaz: 9V/3A 
Izlaz punjenja telefona: 
5W/7.5W/10W/15W 
Izlaz punjenja slušalica: 3W (maks.) 
Izlaz punjenja sata: 3W (maks.) 
 
**Popis pakiranja** 
Sklopivi 3-u-1 bežični putni punjač x1 
 
**Popis kompatibilnosti** 
Sljedeći uređaji su testirani i dokazano su 
kompatibilni s ovim proizvodom: 
Apple Watch 8,7,6,5E,5,4,3,2 
AirPods Pro,3,2 (s bežičnim punjenjem) 
iPhone 14,14 Plus,14 Pro,14 Pro Max 
iPhone 13,13 Pro,13 Pro Max 
iPhone 12,12 Pro,12 Pro Max 
iPhone 11,11 Pro,11 Pro Max 
iPhone X,XS,XS Max,XR 
iPhone 8,8 Plus 
Samsung Galaxy S21,S20,S10,S10 
Plus,S10E,S9,S9 Plus,S8,S8 Plus 
Samsung Note 10,9,8,7,S7,S7 
Edge,S6,S6 Edge,S6 Edge Plus 
Ovaj proizvod je dizajniran prema Qi 
specifikacijama. Za sva pitanja ili probleme 
s kompatibilnošću, molimo kontaktirajte 
nas. 
 
**Mjere opreza** 
1. S tehnologijom bežičnog punjenja, 
indukcijske zavojnice trebaju biti pravilno 
poravnate kako bi se uspostavila 
komunikacija i započelo punjenje baterije. 
Magneti u podlozi za punjenje telefona 
kompatibilni su s MagSafe iPhoneima i 
osiguravaju precizno poravnanje. Za 
modele koji nisu MagSafe, možda ćete ih 
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morati ručno poravnati. 
2. Bežični punjač ima Type-C utičnicu i 
prihvaća ulaz od 9V 2A ili više. Za većinu 
upotreba preporučuje se adapter za 
napajanje od 20W i Type-C kabel za 
punjenje. Također možete napajati bežični 
punjač iz drugog Type-C izvora, poput 
Type-C sučelja laptopa. Provjerite nazivne 
vrijednosti napajanja sučelja i uvjerite se 
da može pružiti dovoljno energije. 
3. Udaljenost bežičnog punjenja je do 4 
mm. Većina nemetalnih kućišta prihvatljiva 
je za bežično punjenje. Neka deblja 
kućišta na vašem telefonu, slušalicama ili 
satu mogu uzrokovati neuspjeh bežičnog 
punjenja. 
4. Bežični punjač ima detektor 
temperature unutra kao vrstu zaštite. Kada 
temperatura poraste iznad 45°C, bežično 
punjenje se zaustavlja i nastavlja kada 
temperatura padne. S nekim uređajima 
koji nisu dobro kompatibilni, temperatura 
može izgledati malo visoka. Obratite 
posebnu pozornost na porast temperature 
u tom slučaju. 
5. Izbjegavajte visoke temperature ili 
vlažnost tijekom korištenja proizvoda. 
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DV230001 

Skládací 3v1 bezdrátová cestovní nabíječka 

Uživatelský manuál 

 
Vyrobeno v Číně 

Popis produktu 

Děkujeme, že jste si vybrali naši skládací 3v1 

bezdrátovou nabíječku. Tento produkt má tři 

bezdrátové nabíjecí podložky a umožňuje 

současné nabíjení vašeho iPhonu, AirPods a 

Apple Watch. Podporuje bezdrátové nabíjení 

většiny Qi-kompatibilních produktů. 

Předem tvarovaný skládací textilní obal, 

přenosná kompaktní velikost a vysoká 

integrace vám pomáhají udržet pořádek na 

stole nebo během cestování. 

Vzhled produktu 

 

 
Pokyny 

1. Produkt by měl být používán s 

minimálně 18W nástěnnou nabíječkou 

a nabíjecím kabelem typu C. 

Jednoduše zapojte nástěnnou 

nabíječku do zásuvky a připojte 

nabíjecí kabel k bezdrátové nabíječce. 

2. Obě kontrolky se rozsvítí, aby 

indikovaly aktivní vstup napájení, a 

poté zhasnou. 

3. Kontrolka telefonu se rozsvítí modře, 

když je telefon umístěn na nabíjecí 

podložku a začne se nabíjet. Kontrolka 

sluchátek se rozsvítí modře, když jsou 

sluchátka umístěna na nabíjecí 

podložku pro sluchátka a začnou se 

nabíjet. 

4. Kontrolky začnou pomalu blikat, když 

zařízení není správně umístěno nebo 

zarovnáno, nebo když není správně 

navázáno bezdrátové nabíjecí spojení, 

například kvůli velké mezeře 

způsobené některými typy krytů 

telefonu. Upravte polohu nebo 

odstraňte kryt telefonu a zkontrolujte, 

zda kontrolka ukazuje normální 

nabíjení. 

5. Když je zařízení plně nabité, 

jednoduše ho zvedněte z podložky pro 

ukončení nabíjení. 

Poznámka: 

Poddimenzovaná nabíječka nebo kabel může 

způsobit zpomalení nebo selhání bezdrátového 

nabíjení. 

Parametry 

Název: Skládací 3v1 bezdrátová cestovní 

nabíječka Vstup: 9V/3A Výstup pro nabíjení 

telefonu: 5W/7.5W/10W/15W Výstup pro 

nabíjení sluchátek: 3W (max) Výstup pro 

nabíjení hodinek: 3W (max) 

Obsah balení 

Skládací 3v1 bezdrátová cestovní nabíječka x1 

Seznam kompatibility 

Níže uvedená zařízení byla testována a 

prokázána jako kompatibilní s tímto 

produktem: 

Apple Watch 8,7,6,5E,5,4,3,2 AirPods Pro,3,2 

(s bezdrátovým nabíjením) iPhone 14,14 

Plus,14 Pro,14 Pro Max iPhone 13,13 Pro,13 

Pro Max iPhone 12,12 Pro,12 Pro Max iPhone 

11,11 Pro,11 Pro Max iPhone X,XS,XS 

Max,XR iPhone 8,8 Plus Samsung Galaxy 

S21,S20,S10,S10 Plus,S10E,S9,S9 Plus,S8,S8 

Plus Samsung Note 10,9,8,7,S7,S7 Edge,S6,S6 

Edge,S6 Edge Plus 

Tento produkt byl navržen podle specifikací 

Qi. V případě jakýchkoli dotazů nebo 

problémů s kompatibilitou nás prosím 

kontaktujte. 

Bezpečnostní opatření 

1. U bezdrátové nabíjecí technologie 

musí být indukční cívky správně 

zarovnány, aby mohla být navázána 

komunikace a mohlo začít nabíjení 

baterie. Magnety v nabíjecí podložce 

pro telefon jsou kompatibilní s iPhony 

MagSafe a zajišťují přesné zarovnání. 

U modelů bez MagSafe může být 

nutné je zarovnat ručně. 

2. Bezdrátová nabíječka má zdířku typu 

C a přijímá vstup 9V 2A nebo vyšší. 

Pro většinu použití se doporučuje 20W 

napájecí adaptér a nabíjecí kabel typu 

C. Bezdrátovou nabíječku můžete také 

napájet z jiného zdroje typu C, 

například z rozhraní typu C notebooku. 

Zkontrolujte jmenovitý výkon rozhraní 

a ujistěte se, že může poskytnout 
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dostatečný výkon. 

3. Vzdálenost bezdrátového nabíjení je až 

4 mm. Pro bezdrátové nabíjení jsou 

přijatelné většiny nekovových krytů. 

Některé silnější kryty na vašem 

telefonu, sluchátkách nebo hodinkách 

mohou způsobit selhání bezdrátového 

nabíjení. 

4. Bezdrátová nabíječka má uvnitř 

detektor teploty jako druh ochrany. 

Když teplota stoupne nad 45℃, 

bezdrátové nabíjení se zastaví a obnoví 

se, když teplota klesne. U některých 

zařízení, která nejsou dobře 

kompatibilní, se může teplota zdát 

trochu vysoká. V takovém případě 

věnujte zvláštní pozornost nárůstu 

teploty. 

5. Během používání produktu se vyhněte 

vysoké teplotě nebo vlhkosti. 

6. Vyhněte se pádu nebo silnému nárazu. 

Tvrzené sklo se může rozbít nebo 

může dojít k poškození vnitřního 

elektrického obvodu. 
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DV230001 
Chargeur de voyage sans fil 3-en-1 pliable 
Manuel d'utilisation 

 
 
Fabriqué en Chine 
 
**Description du produit** 
Merci d'avoir choisi notre chargeur sans fil 
3-en-1 pliable. Ce produit dispose de trois 
plateaux de charge sans fil et permet de 
charger simultanément votre iPhone, vos 
AirPods et votre Apple Watch. Il prend en 
charge la charge sans fil de la plupart des 
produits compatibles Qi. 
L'enveloppe textile pliable préformée, la 
taille compacte portable et la haute 
intégration vous aident à rester organisé 
sur votre bureau ou en voyage. 
 
**Apparence du produit** 
 

 
**Instructions** 
1. Le produit doit être utilisé avec un 
chargeur mural d'au moins 18W et un 
câble de charge de type C. Branchez 
simplement le chargeur mural dans une 
prise secteur et connectez le câble de 
charge au chargeur sans fil. 
2. Les deux indicateurs s'allument ou 
s'allument approximativement pour 
indiquer l'entrée d'alimentation active, puis 
s'éteignent. 
3. L'indicateur du téléphone portable 
s'allume en bleu lorsque le téléphone est 
placé sur le plateau de charge du 
téléphone et commence à se charger. 
L'indicateur des écouteurs s'allume en 
bleu lorsque les écouteurs sont placés sur 
le plateau de charge des écouteurs et 
commencent à se charger. 

4. Les indicateurs commencent à clignoter 
lentement lorsque l'appareil n'est pas 
placé ou aligné correctement, ou lorsque 
la connexion de charge sans fil n'est pas 
établie correctement, comme un grand 
espace causé par certains types de coque 
de téléphone. Ajustez les positions ou 
retirez la coque du téléphone et vérifiez si 
l'indicateur montre une charge normale. 
5. Lorsque l'appareil est complètement 
chargé, retirez-le simplement du plateau 
pour terminer la charge. 
 
**Remarque :** 
Un chargeur ou un câble sous-
dimensionné peut entraîner un 
ralentissement ou un échec de la charge 
sans fil. 
 
**Paramètres** 
Nom : Chargeur de voyage sans fil 3-en-1 
pliable 
Entrée : 9V/3A 
Sortie de charge du téléphone : 
5W/7.5W/10W/15W 
Sortie de charge des écouteurs : 3W 
(max) 
Sortie de charge de la montre : 3W (max) 
 
**Liste de colisage** 
Chargeur de voyage sans fil 3-en-1 pliable 
x1 
 
**Liste de compatibilité** 
Les appareils énumérés ci-dessous ont 
été testés et se sont avérés compatibles 
avec ce produit : 
Apple Watch 8,7,6,5E,5,4,3,2 
AirPods Pro,3,2 (avec charge sans fil) 
iPhone 14,14 Plus,14 Pro,14 Pro Max 
iPhone 13,13 Pro,13 Pro Max 
iPhone 12,12 Pro,12 Pro Max 
iPhone 11,11 Pro,11 Pro Max 
iPhone X,XS,XS Max,XR 
iPhone 8,8 Plus 
Samsung Galaxy S21,S20,S10,S10 
Plus,S10E,S9,S9 Plus,S8,S8 Plus 
Samsung Note 10,9,8,7,S7,S7 
Edge,S6,S6 Edge,S6 Edge Plus 
Ce produit a été conçu selon les 
spécifications Qi. Pour toute question ou 
problème de compatibilité, veuillez nous 
contacter. 
 
**Précautions** 
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1. Avec la technologie de charge sans fil, 
les bobines d'induction doivent être 
correctement alignées pour que la 
communication s'établisse et que la 
charge de la batterie puisse commencer. 
Les aimants du plateau de charge du 
téléphone sont compatibles avec les 
iPhones MagSafe et assurent un 
alignement précis. Pour les modèles non 
MagSafe, vous devrez peut-être les 
aligner manuellement. 
2. Le chargeur sans fil dispose d'une prise 
de type C et accepte une entrée de 9V 2A 
ou plus. Un adaptateur secteur de 20W et 
un câble de charge de type C sont 
recommandés pour la plupart de vos 
utilisations. Vous pouvez également 
alimenter le chargeur sans fil à partir d'une 
autre source de type C, comme l'interface 
de type C d'un ordinateur portable. Vérifiez 
les caractéristiques d'alimentation de 
l'interface et assurez-vous qu'elle peut 
fournir suffisamment d'énergie. 
3. La distance de charge sans fil est de 4 
mm maximum. La plupart des coques non 
métalliques sont acceptables pour la 
charge sans fil. Certaines coques plus 
épaisses sur votre téléphone, vos 
écouteurs ou votre montre peuvent 
entraîner un échec de la charge sans fil. 
4. Le chargeur sans fil dispose d'un 
détecteur de température interne comme 
type de protection. Lorsque la température 
dépasse 45°C, la charge sans fil s'arrête 
et reprend lorsque la température baisse. 
Avec certains appareils qui ne sont pas 
bien compatibles, la température peut 
sembler un peu élevée. Portez une 
attention particulière à l'augmentation de 
la température dans ce cas. 
5. Évitez les températures élevées ou 
l'humidité lors de l'utilisation du produit. 
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DV230001 
 
Faltbares 3-in-1 Kabelloses 
Reiseladegerät 
Benutzerhandbuch 

 
 
Hergestellt in China 
 
**Produktbeschreibung** 
Vielen Dank, dass Sie sich für unser 
faltbares 3-in-1 kabelloses Ladegerät 
entschieden haben. Dieses Produkt 
verfügt über drei kabellose Ladefelder und 
ermöglicht das gleichzeitige Laden Ihres 
iPhones, Ihrer AirPods und Ihrer Apple 
Watch. Es unterstützt das kabellose Laden 
der meisten Qi-kompatiblen Produkte. 
Die vorgeformte faltbare Textilhülle, die 
tragbare kompakte Größe und die hohe 
Integration helfen Ihnen, am Schreibtisch 
oder auf Reisen organisiert zu bleiben. 
 
**Produktaussehen** 

 
 
**Anweisungen** 
1. Das Produkt sollte mit einem 
Wandladegerät von mindestens 18W und 
einem Typ-C-Ladekabel verwendet 
werden. Stecken Sie einfach das 
Wandladegerät in eine Steckdose und 
verbinden Sie das Ladekabel mit dem 
kabellosen Ladegerät. 
2. Beide Anzeigen leuchten auf oder 
leuchten ungefähr auf, um den aktiven 
Stromeingang anzuzeigen, und schalten 
sich dann aus. 
3. Die Handyanzeige leuchtet blau, wenn 
das Handy auf das Telefonladefeld gelegt 
wird und der Ladevorgang beginnt. Die 

Kopfhöreranzeige leuchtet blau, wenn die 
Kopfhörer auf das Kopfhörerladefeld 
gelegt werden und der Ladevorgang 
beginnt. 
4. Die Anzeigen beginnen langsam zu 
blinken, wenn das Gerät nicht richtig 
platziert oder ausgerichtet ist, oder wenn 
die kabellose Ladeverbindung nicht richtig 
hergestellt ist, wie z.B. ein großer Abstand, 
der durch eine bestimmte Art von 
Telefonhülle verursacht wird. Passen Sie 
die Positionen an oder entfernen Sie die 
Telefonhülle und überprüfen Sie, ob die 
Anzeige normales Laden anzeigt. 
5. Wenn das Gerät vollständig geladen ist, 
nehmen Sie es einfach vom Ladefeld, um 
den Ladevorgang zu beenden. 
 
**Hinweis:** 
Ein unterdimensioniertes Ladegerät oder 
Kabel kann zu einer Verlangsamung oder 
einem Ausfall des kabellosen 
Ladevorgangs führen. 
 
**Parameter** 
Name: Faltbares 3-in-1 Kabelloses 
Reiseladegerät 
Eingang: 9V/3A 
Telefonladeausgang: 5W/7.5W/10W/15W 
Kopfhörerladeausgang: 3W (max) 
Uhrenladeausgang: 3W (max) 
 
**Packungsinhalt** 
Faltbares 3-in-1 Kabelloses 
Reiseladegerät x1 
 
**Kompatibilitätsliste** 
Die unten aufgeführten Geräte wurden 
getestet und haben sich als kompatibel mit 
diesem Produkt erwiesen: 
Apple Watch 8,7,6,5E,5,4,3,2 
AirPods Pro,3,2 (mit kabellosem Laden) 
iPhone 14,14 Plus,14 Pro,14 Pro Max 
iPhone 13,13 Pro,13 Pro Max 
iPhone 12,12 Pro,12 Pro Max 
iPhone 11,11 Pro,11 Pro Max 
iPhone X,XS,XS Max,XR 
iPhone 8,8 Plus 
Samsung Galaxy S21,S20,S10,S10 
Plus,S10E,S9,S9 Plus,S8,S8 Plus 
Samsung Note 10,9,8,7,S7,S7 
Edge,S6,S6 Edge,S6 Edge Plus 
Dieses Produkt wurde gemäß den Qi-
Spezifikationen entwickelt. Bei Fragen 
oder Problemen zur Kompatibilität 
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kontaktieren Sie uns bitte. 
 
**Vorsichtsmaßnahmen** 
1. Bei der kabellosen Ladetechnologie 
müssen die Induktionsspulen richtig 
ausgerichtet sein, damit die 
Kommunikation hergestellt und der 
Batterieladevorgang beginnen kann. Die 
Magnete im Telefonladefeld sind mit 
MagSafe iPhones kompatibel und 
gewährleisten eine genaue Ausrichtung. 
Bei Nicht-MagSafe-Modellen müssen Sie 
sie möglicherweise manuell ausrichten. 
2. Das kabellose Ladegerät verfügt über 
eine Typ-C-Buchse und akzeptiert einen 
Eingang von 9V 2A oder höher. Für die 
meisten Ihrer Anwendungen wird ein 20W-
Netzteil und ein Typ-C-Ladekabel 
empfohlen. Sie können das kabellose 
Ladegerät auch von einer anderen Typ-C-
Quelle, wie z.B. der Typ-C-Schnittstelle 
eines Laptops, mit Strom versorgen. 
Überprüfen Sie die Leistungsdaten der 
Schnittstelle und stellen Sie sicher, dass 
sie genügend Strom liefern kann. 
3. Die kabellose Ladeentfernung beträgt 
bis zu 4 mm. Die meisten 
nichtmetallischen Hüllen sind für 
kabelloses Laden geeignet. Einige dickere 
Hüllen an Ihrem Telefon, Ihren Kopfhörern 
oder Ihrer Uhr können zu einem Ausfall 
des kabellosen Ladens führen. 
4. Das kabellose Ladegerät verfügt über 
einen internen Temperaturdetektor als 
Schutzmaßnahme. Wenn die Temperatur 
über 45°C steigt, stoppt das kabellose 
Laden und wird fortgesetzt, wenn die 
Temperatur sinkt. Bei einigen Geräten, die 
nicht gut kompatibel sind, kann die 
Temperatur etwas hoch erscheinen. 
Achten Sie in diesem Fall besonders auf 
den Temperaturanstieg. 
5. Vermeiden Sie hohe Temperaturen 
oder Feuchtigkeit während der 
Verwendung des Produkts. 
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DV230001 
 
Încărcător de călătorie wireless 3-în-1 
pliabil 
Manual de utilizare 

 
 
Fabricat în China 
 
**Descrierea produsului** 
Vă mulțumim că ați ales încărcătorul 
nostru wireless 3-în-1 pliabil. Acest produs 
are trei pad-uri de încărcare wireless și 
permite încărcarea simultană a iPhone-
ului, AirPods-urilor și Apple Watch-ului 
dumneavoastră. Suportă încărcarea 
wireless a majorității produselor 
compatibile Qi. 
Învelișul textil pliabil prefabricat, 
dimensiunea compactă portabilă și 
integrarea înaltă vă ajută să rămâneți 
organizat pe birou sau în timpul 
călătoriilor. 
 
**Aspectul produsului** 

 
 
**Instrucțiuni** 
1. Produsul trebuie utilizat cu un încărcător 
de perete de cel puțin 18W și un cablu de 
încărcare de tip C. Conectați simplu 
încărcătorul de perete la priza de curent 
alternativ și conectați cablul de încărcare 
la încărcătorul wireless. 
2. Ambele indicatoare se aprind sau 
aproximativ se aprind pentru a indica 
intrarea activă de energie, apoi se sting. 
3. Indicatorul telefonului se aprinde 
albastru în timp ce telefonul este plasat pe 
pad-ul de încărcare pentru telefon și 
începe încărcarea. Indicatorul căștilor se 

aprinde albastru în timp ce căștile sunt 
plasate pe pad-ul de încărcare pentru căști 
și începe încărcarea. 
4. Indicatoarele încep să clipească lent 
când dispozitivul nu este plasat sau aliniat 
corect, sau când conexiunea de încărcare 
wireless nu este stabilită corespunzător, 
cum ar fi un spațiu mare cauzat de un 
anumit tip de carcasă de telefon. Ajustați 
pozițiile sau îndepărtați carcasa telefonului 
și verificați dacă indicatorul arată o 
încărcare normală. 
5. Când dispozitivul este complet încărcat, 
ridicați-l pur și simplu de pe pad pentru a 
întrerupe încărcarea. 
 
**Notă:** 
Un încărcător sau cablu subdimensionat 
poate cauza încetinirea sau eșecul 
încărcării wireless. 
 
**Parametri** 
Nume: Încărcător de călătorie wireless 3-
în-1 pliabil 
Intrare: 9V/3A 
Ieșire încărcare telefon: 
5W/7.5W/10W/15W 
Ieșire încărcare căști: 3W (max) 
Ieșire încărcare ceas: 3W (max) 
 
**Lista de ambalare** 
Încărcător de călătorie wireless 3-în-1 
pliabil x1 
 
**Lista de compatibilitate** 
Dispozitivele enumerate mai jos au fost 
testate și s-au dovedit a fi compatibile cu 
acest produs: 
Apple Watch 8,7,6,5E,5,4,3,2 
AirPods Pro,3,2 (cu încărcare wireless) 
iPhone 14,14 Plus,14 Pro,14 Pro Max 
iPhone 13,13 Pro,13 Pro Max 
iPhone 12,12 Pro,12 Pro Max 
iPhone 11,11 Pro,11 Pro Max 
iPhone X,XS,XS Max,XR 
iPhone 8,8 Plus 
Samsung Galaxy S21,S20,S10,S10 
Plus,S10E,S9,S9 Plus,S8,S8 Plus 
Samsung Note 10,9,8,7,S7,S7 
Edge,S6,S6 Edge,S6 Edge Plus 
Acest produs a fost proiectat conform 
specificațiilor Qi. Pentru orice întrebări sau 
probleme legate de compatibilitate, vă 
rugăm să ne contactați. 
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**Precauții** 
1. Cu tehnologia de încărcare wireless, 
bobinele de inducție trebuie să fie aliniate 
corespunzător astfel încât comunicarea să 
fie stabilită și încărcarea bateriei să poată 
începe. Magneții din pad-ul de încărcare 
pentru telefon sunt compatibili cu iPhone-
urile MagSafe și asigură o aliniere precisă. 
Pentru modelele non-MagSafe, este 
posibil să trebuiască să le aliniați manual. 
2. Încărcătorul wireless are o priză de tip C 
și acceptă o intrare de 9V 2A sau mai 
mare. Se recomandă un adaptor de 
alimentare de 20W și un cablu de 
încărcare de tip C pentru majoritatea 
utilizărilor. De asemenea, puteți alimenta 
încărcătorul wireless de la o altă sursă de 
tip C, cum ar fi interfața de tip C a unui 
laptop. Verificați puterea nominală a 
interfeței și asigurați-vă că poate furniza 
suficientă energie. 
3. Distanța de încărcare wireless este de 
până la 4 mm. Majoritatea carcaselor 
nemetalice sunt acceptabile pentru 
încărcarea wireless. Unele carcase mai 
groase pe telefonul, căștile sau ceasul 
dumneavoastră pot cauza eșecul 
încărcării wireless. 
4. Încărcătorul wireless are un detector de 
temperatură în interior ca un fel de 
protecție. Când temperatura crește peste 
45°C, încărcarea wireless se oprește și se 
reia când temperatura scade. Cu unele 
dispozitive care nu sunt bine compatibile, 
temperatura poate părea puțin ridicată. 
Acordați o atenție specială creșterii 
temperaturii în acel caz. 
5. Evitați temperaturile ridicate sau 
umiditatea în timpul utilizării produsului. 
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Sklopivi 3-u-1 bežični putni punjač 
 
Uputstvo za upotrebu 
 

 
Proizvedeno u Kini 
 
**Opis proizvoda** 
 
Hvala vam što ste izabrali naš sklopivi 3-u-
1 bežični punjač. Ovaj proizvod ima tri 
bežične podloge za punjenje i omogućava 
istovremeno punjenje vašeg iPhone-a, 
AirPods-a i Apple Watch-a. Podržava 
bežično punjenje većine Qi-kompatibilnih 
proizvoda. 
 
Unapred oblikovana sklopiva tekstilna 
navlaka, prenosiva kompaktna veličina i 
visoka integracija pomažu vam da 
ostanete organizovani na radnom stolu ili 
tokom putovanja. 
 
**Izgled proizvoda** 
 

 
 
**Uputstva** 
 
1. Proizvod treba koristiti sa zidnim 
punjačem od najmanje 18W i kablom za 
punjenje tipa C. Jednostavno uključite 
zidni punjač u utičnicu i povežite kabl za 
punjenje sa bežičnim punjačem. 
 
2. Oba indikatora se pale da označe 
aktivan ulaz napajanja, a zatim se gase. 
 
3. Indikator za telefon svetli plavo kada se 
telefon postavi na podlogu za punjenje 

telefona i počne da se puni. Indikator za 
slušalice svetli plavo kada se slušalice 
postave na podlogu za punjenje slušalica i 
počnu da se pune. 
 
4. Indikatori počinju polako da trepere 
kada uređaj nije pravilno postavljen ili 
poravnat, ili kada bežična veza za 
punjenje nije pravilno uspostavljena, kao 
što je veliki razmak uzrokovan nekim 
vrstama maski za telefon. Prilagodite 
položaje ili uklonite masku telefona i 
proverite da li indikator pokazuje normalno 
punjenje. 
 
5. Kada je uređaj potpuno napunjen, 
jednostavno ga podignite sa podloge da 
biste prekinuli punjenje. 
 
**Napomena:** 
 
Nedovoljno jak punjač ili kabl može 
uzrokovati usporavanje ili neuspeh 
bežičnog punjenja. 
 
**Parametri** 
 
Naziv: Sklopivi 3-u-1 bežični putni punjač 
Ulaz: 9V/3A 
Izlaz za punjenje telefona: 
5W/7.5W/10W/15W 
Izlaz za punjenje slušalica: 3W (max) 
Izlaz za punjenje sata: 3W (max) 
 
**Sadržaj pakovanja** 
 
Sklopivi 3-u-1 bežični putni punjač x1 
 
**Lista kompatibilnosti** 
 
Uređaji navedeni ispod su testirani i 
dokazano kompatibilni sa ovim 
proizvodom: 
 
Apple Watch 8,7,6,5E,5,4,3,2 
AirPods Pro,3,2 (sa bežičnim punjenjem) 
iPhone 14,14 Plus,14 Pro,14 Pro Max 
iPhone 13,13 Pro,13 Pro Max 
iPhone 12,12 Pro,12 Pro Max 
iPhone 11,11 Pro,11 Pro Max 
iPhone X,XS,XS Max,XR 
iPhone 8,8 Plus 
Samsung Galaxy S21,S20,S10,S10 
Plus,S10E,S9,S9 Plus,S8,S8 Plus 
Samsung Note 10,9,8,7,S7,S7 
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Edge,S6,S6 Edge,S6 Edge Plus 
 
Ovaj proizvod je dizajniran prema Qi 
specifikacijama. Za sva pitanja ili probleme 
u vezi sa kompatibilnošću, molimo vas da 
nas kontaktirate. 
 
**Mere predostrožnosti** 
 
1. Kod tehnologije bežičnog punjenja, 
indukcione zavojnice moraju biti pravilno 
poravnate kako bi se uspostavila 
komunikacija i kako bi punjenje baterije 
moglo da počne. Magneti u podlozi za 
punjenje telefona su kompatibilni sa 
MagSafe iPhone-ima i obezbeđuju 
precizno poravnanje. Za modele koji nisu 
MagSafe, možda ćete morati ručno da ih 
poravnate. 
 
2. Bežični punjač ima utičnicu tipa C i 
prihvata ulaz od 9V 2A ili više. 
Preporučuje se adapter za napajanje od 
20W i kabl za punjenje tipa C za većinu 
vaših upotreba. Možete takođe napajati 
bežični punjač iz drugog izvora tipa C, kao 
što je interfejs tipa C na laptopu. Proverite 
specifikacije napajanja interfejsa i uverite 
se da može da obezbedi dovoljno 
energije. 
 
3. Udaljenost bežičnog punjenja je do 4 
mm. Većina nemetalnih maski je 
prihvatljiva za bežično punjenje. Neke 
deblje maske na vašem telefonu, 
slušalicama ili satu mogu uzrokovati 
neuspeh bežičnog punjenja. 
 
4. Bežični punjač ima detektor 
temperature unutra kao vrstu zaštite. Kada 
temperatura poraste iznad 45℃, bežično 
punjenje se zaustavlja i nastavlja se kada 
temperatura padne. Kod nekih uređaja koji 
nisu dobro kompatibilni, temperatura može 
izgledati malo visoko. Obratite posebnu 
pažnju na porast temperature u tom 
slučaju. 
 
5. Izbegavajte visoke temperature ili 
vlažnost tokom korišćenja proizvoda. 
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Skladací 3v1 bezdrôtová cestovná 
nabíjačka 
Používateľský manuál 

Vyrobené v Číne 
Popis produktu 
Ďakujeme, že ste si vybrali našu skladaciu 
3v1 bezdrôtovú nabíjačku. Tento produkt 
má tri bezdrôtové nabíjacie podložky a 
umožňuje súčasné nabíjanie vášho 
iPhonu, AirPods a Apple Watch. 
Podporuje bezdrôtové nabíjanie väčšiny 
Qi-kompatibilných produktov. 
Vopred tvarovaný skladací textilný obal, 
prenosná kompaktná veľkosť a vysoká 
integrácia vám pomáhajú udržať poriadok 
na stole alebo počas cestovania. 
Vzhľad produktu 

 
Pokyny 

1. Produkt by sa mal používať s 
minimálne 18W nástennou 
nabíjačkou a nabíjacím káblom 
typu C. Jednoducho zapojte 
nástennú nabíjačku do zásuvky a 
pripojte nabíjací kábel k 
bezdrôtovej nabíjačke. 

2. Obe kontrolky sa rozsvietia, aby 
indikovali aktívny vstup napájania, 
a potom zhasnú. 

3. Kontrolka telefónu sa rozsvieti 
namodro, keď je telefón 
umiestnený na nabíjaciu podložku 
a začne sa nabíjať. Kontrolka 
slúchadiel sa rozsvieti namodro, 
keď sú slúchadlá umiestnené na 
nabíjaciu podložku pre slúchadlá a 
začnú sa nabíjať. 

4. Kontrolky začnú pomaly blikať, keď 
zariadenie nie je správne 
umiestnené alebo zarovnané, 
alebo keď nie je správne 

nadviazané bezdrôtové nabíjacie 
spojenie, napríklad kvôli veľkej 
medzere spôsobenej niektorými 
typmi krytov telefónu. Upravte 
polohu alebo odstráňte kryt 
telefónu a skontrolujte, či kontrolka 
ukazuje normálne nabíjanie. 

5. Keď je zariadenie plne nabité, 
jednoducho ho zdvihnite z 
podložky pre ukončenie nabíjania. 

Poznámka: 
Poddimenzovaná nabíjačka alebo kábel 
môže spôsobiť spomalenie alebo zlyhanie 
bezdrôtového nabíjania. 
Parametre 
Názov: Skladacia 3v1 bezdrôtová 
cestovná nabíjačka Vstup: 9V/3A Výstup 
pre nabíjanie telefónu: 5W/7.5W/10W/15W 
Výstup pre nabíjanie slúchadiel: 3W (max) 
Výstup pre nabíjanie hodiniek: 3W (max) 
Obsah balenia 
Skladacia 3v1 bezdrôtová cestovná 
nabíjačka x1 
Zoznam kompatibility 
Nižšie uvedené zariadenia boli testované 
a preukázané ako kompatibilné s týmto 
produktom: 
Apple Watch 8,7,6,5E,5,4,3,2 AirPods 
Pro,3,2 (s bezdrôtovým nabíjaním) iPhone 
14,14 Plus,14 Pro,14 Pro Max iPhone 
13,13 Pro,13 Pro Max iPhone 12,12 
Pro,12 Pro Max iPhone 11,11 Pro,11 Pro 
Max iPhone X,XS,XS Max,XR iPhone 8,8 
Plus Samsung Galaxy S21,S20,S10,S10 
Plus,S10E,S9,S9 Plus,S8,S8 Plus 
Samsung Note 10,9,8,7,S7,S7 
Edge,S6,S6 Edge,S6 Edge Plus 
Tento produkt bol navrhnutý podľa 
špecifikácií Qi. V prípade akýchkoľvek 
otázok alebo problémov s kompatibilitou 
nás prosím kontaktujte. 
Bezpečnostné opatrenia 

1. Pri bezdrôtovej nabíjacej 
technológii musia byť indukčné 
cievky správne zarovnané, aby 
mohla byť nadviazaná komunikácia 
a mohlo začať nabíjanie batérie. 
Magnety v nabíjacej podložke pre 
telefón sú kompatibilné s iPhonmi 
MagSafe a zaisťujú presné 
zarovnanie. Pri modeloch bez 
MagSafe môže byť potrebné ich 
zarovnať ručne. 

2. Bezdrôtová nabíjačka má zásuvku 
typu C a prijíma vstup 9V 2A alebo 
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vyšší. Pre väčšinu použití sa 
odporúča 20W napájací adaptér a 
nabíjací kábel typu C. Bezdrôtovú 
nabíjačku môžete tiež napájať z 
iného zdroja typu C, napríklad z 
rozhrania typu C notebooku. 
Skontrolujte menovitý výkon 
rozhrania a uistite sa, že môže 
poskytnúť dostatočný výkon. 

3. Vzdialenosť bezdrôtového 
nabíjania je až 4 mm. Pre 
bezdrôtové nabíjanie sú prijateľné 
väčšiny nekovových krytov. 
Niektoré hrubšie kryty na vašom 
telefóne, slúchadlách alebo 
hodinkách môžu spôsobiť zlyhanie 
bezdrôtového nabíjania. 

4. Bezdrôtová nabíjačka má vnútri 
detektor teploty ako druh ochrany. 
Keď teplota stúpne nad 45℃, 
bezdrôtové nabíjanie sa zastaví a 
obnoví sa, keď teplota klesne. Pri 
niektorých zariadeniach, ktoré nie 
sú dobre kompatibilné, sa môže 
teplota zdať trochu vysoká. V 
takom prípade venujte osobitnú 
pozornosť nárastu teploty. 

5. Počas používania produktu sa 
vyhnite vysokej teplote alebo 
vlhkosti. 

6. Vyhnite sa pádu alebo silnému 
nárazu. Tvrdené sklo sa môže 
rozbiť alebo môže dôjsť k 
poškodeniu vnútorného 
elektrického obvodu. 
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Zložljivi 3-v-1 brezžični potovalni polnilec 
 
Uporabniški priročnik 
 

 
Izdelano na Kitajskem 
 
**Opis izdelka** 
 
Hvala, da ste izbrali naš zložljivi 3-v-1 
brezžični polnilec. Ta izdelek ima tri 
brezžične polnilne podloge in omogoča 
hkratno polnjenje vašega iPhona, AirPods 
in Apple Watch. Podpira brezžično 
polnjenje večine Qi združljivih izdelkov. 
 
Vnaprej oblikovana zložljiva tekstilna 
prevleka, prenosna kompaktna velikost in 
visoka integracija vam pomagajo ostati 
organizirani na namizju ali med 
potovanjem. 
 
**Videz izdelka** 
 

 
 
**Navodila** 
 
1. Izdelek je treba uporabljati z vsaj 18W 
stenskim polnilcem in polnilnim kablom 
tipa C. Preprosto priključite stenski polnilec 
v vtičnico in povežite polnilni kabel z 
brezžičnim polnilcem. 
 
2. Oba indikatorja se prižgeta, da 
pokažeta aktivni vhod napajanja, nato pa 
ugasneta. 
 
3. Indikator mobilnega telefona zasveti 
modro, ko je telefon postavljen na podlogo 
za polnjenje telefona in se začne polniti. 
Indikator slušalk zasveti modro, ko so 

slušalke postavljene na podlogo za 
polnjenje slušalk in se začnejo polniti. 
 
4. Indikatorji začnejo počasi utripati, ko 
naprava ni pravilno nameščena ali 
poravnana, ali ko brezžična povezava za 
polnjenje ni pravilno vzpostavljena, na 
primer zaradi velike vrzeli, ki jo povzročajo 
nekatere vrste ohišij telefonov. Prilagodite 
položaje ali odstranite ohišje telefona in 
preverite, ali indikator kaže normalno 
polnjenje. 
 
5. Ko je naprava polno napolnjena, jo 
preprosto dvignite s podloge, da prekinete 
polnjenje. 
 
**Opomba:** 
 
Prenizko zmogljiv polnilec ali kabel lahko 
povzroči upočasnitev ali odpoved 
brezžičnega polnjenja. 
 
**Parametri** 
 
Ime: Zložljivi 3-v-1 brezžični potovalni 
polnilec 
Vhod: 9V/3A 
Izhod za polnjenje telefona: 
5W/7.5W/10W/15W 
Izhod za polnjenje slušalk: 3W (največ) 
Izhod za polnjenje ure: 3W (največ) 
 
**Seznam pakiranja** 
 
Zložljivi 3-v-1 brezžični potovalni polnilec 
x1 
 
**Seznam združljivosti** 
 
Spodaj navedene naprave so bile 
preizkušene in dokazano združljive s tem 
izdelkom: 
 
Apple Watch 8,7,6,5E,5,4,3,2 
AirPods Pro,3,2 (z brezžičnim polnjenjem) 
iPhone 14,14 Plus,14 Pro,14 Pro Max 
iPhone 13,13 Pro,13 Pro Max 
iPhone 12,12 Pro,12 Pro Max 
iPhone 11,11 Pro,11 Pro Max 
iPhone X,XS,XS Max,XR 
iPhone 8,8 Plus 
Samsung Galaxy S21,S20,S10,S10 
Plus,S10E,S9,S9 Plus,S8,S8 Plus 
Samsung Note 10,9,8,7,S7,S7 
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Edge,S6,S6 Edge,S6 Edge Plus 
 
Ta izdelek je zasnovan v skladu s 
specifikacijami Qi. Za kakršna koli 
vprašanja ali težave glede združljivosti nas 
prosimo kontaktirajte. 
 
**Previdnostni ukrepi** 
 
1. Pri brezžični tehnologiji polnjenja morajo 
biti indukcijske tuljave pravilno poravnane, 
da se lahko vzpostavi komunikacija in se 
lahko začne polnjenje baterije. Magneti v 
podlogi za polnjenje telefona so združljivi z 
iPhoni MagSafe in zagotavljajo natančno 
poravnavo. Pri modelih brez MagSafe jih 
boste morda morali poravnati ročno. 
 
2. Brezžični polnilec ima vtičnico tipa C in 
sprejema vhod 9V 2A ali več. Za večino 
vaših uporab sta priporočena 20W 
napajalni adapter in polnilni kabel tipa C. 
Brezžični polnilec lahko napajate tudi iz 
drugega vira tipa C, kot je vmesnik tipa C 
prenosnega računalnika. Preverite nazivno 
moč vmesnika in se prepričajte, da lahko 
zagotovi dovolj energije. 
 
3. Razdalja brezžičnega polnjenja je do 4 
mm. Za brezžično polnjenje so 
sprejemljiva večina nekovinskih ohišij. 
Nekatera debelejša ohišja na vašem 
telefonu, slušalkah ali uri lahko povzročijo 
neuspeh brezžičnega polnjenja. 
 
4. Brezžični polnilec ima znotraj detektor 
temperature kot vrsto zaščite. Ko 
temperatura naraste nad 45℃, se 
brezžično polnjenje ustavi in se nadaljuje, 
ko temperatura pade. Pri nekaterih 
napravah, ki niso dobro združljive, se 
lahko temperatura zdi nekoliko visoka. V 
tem primeru bodite posebej pozorni na 
dvig temperature. 
 
5. Med uporabo izdelka se izogibajte 
visoki temperaturi ali vlažnosti. 
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Cargador de viaje inalámbrico 3 en 1 
plegable 
Manual de usuario 

 
Fabricado en China 
 
**Descripción del producto** 
Gracias por elegir nuestro cargador 
inalámbrico 3 en 1 plegable. Este producto 
tiene tres almohadillas de carga 
inalámbrica y permite cargar 
simultáneamente su iPhone, AirPods y 
Apple Watch. Es compatible con la carga 
inalámbrica de la mayoría de los 
productos compatibles con Qi. 
La envoltura textil plegable preformada, el 
tamaño compacto portátil y la alta 
integración le ayudan a mantenerse 
organizado en el escritorio o durante los 
viajes. 
 
**Apariencia del producto** 

 
 
 
**Instrucciones** 
1. El producto debe usarse con un 
cargador de pared de al menos 18W y un 
cable de carga tipo C. Simplemente 
conecte el cargador de pared a la toma de 
corriente alterna y conecte el cable de 
carga al cargador inalámbrico. 
2. Ambos indicadores se encienden o 
aproximadamente se encienden para 
indicar la entrada de energía activa, y 
luego se apagan. 
3. El indicador del teléfono celular se 
ilumina en azul cuando el teléfono se 
coloca en la almohadilla de carga del 
teléfono y comienza a cargarse. El 

indicador de los auriculares se ilumina en 
azul cuando los auriculares se colocan en 
la almohadilla de carga de auriculares y 
comienza la carga. 
4. Los indicadores comienzan a parpadear 
lentamente cuando el dispositivo no está 
colocado o alineado correctamente, o 
cuando la conexión de carga inalámbrica 
no se establece correctamente, como una 
gran brecha causada por algún tipo de 
funda de teléfono. Ajuste las posiciones o 
retire la funda del teléfono y compruebe si 
el indicador muestra una carga normal. 
5. Cuando el dispositivo está 
completamente cargado, simplemente 
retírelo de la almohadilla para terminar la 
carga. 
 
**Nota:** 
Un cargador o cable de capacidad 
insuficiente puede causar que la carga 
inalámbrica se ralentice o falle. 
 
**Parámetros** 
Nombre: Cargador de viaje inalámbrico 3 
en 1 plegable 
Entrada: 9V/3A 
Salida de carga del teléfono: 
5W/7.5W/10W/15W 
Salida de carga de auriculares: 3W (máx.) 
Salida de carga del reloj: 3W (máx.) 
 
**Lista de empaque** 
Cargador de viaje inalámbrico 3 en 1 
plegable x1 
 
**Lista de compatibilidad** 
Los dispositivos enumerados a 
continuación han sido probados y se ha 
demostrado que son compatibles con este 
producto: 
Apple Watch 8,7,6,5E,5,4,3,2 
AirPods Pro,3,2 (con carga inalámbrica) 
iPhone 14,14 Plus,14 Pro,14 Pro Max 
iPhone 13,13 Pro,13 Pro Max 
iPhone 12,12 Pro,12 Pro Max 
iPhone 11,11 Pro,11 Pro Max 
iPhone X,XS,XS Max,XR 
iPhone 8,8 Plus 
Samsung Galaxy S21,S20,S10,S10 
Plus,S10E,S9,S9 Plus,S8,S8 Plus 
Samsung Note 10,9,8,7,S7,S7 
Edge,S6,S6 Edge,S6 Edge Plus 
Este producto ha sido diseñado según las 
especificaciones Qi. Para cualquier 
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pregunta o problema sobre compatibilidad, 
por favor contáctenos. 
 
**Precauciones** 
1. Con la tecnología de carga inalámbrica, 
las bobinas de inducción deben estar 
alineadas correctamente para que se 
establezca la comunicación y pueda 
comenzar la carga de la batería. Los 
imanes en la almohadilla de carga del 
teléfono son compatibles con iPhones 
MagSafe y aseguran una alineación 
precisa. Para los modelos que no son 
MagSafe, es posible que deba alinearlos 
manualmente. 
2. El cargador inalámbrico tiene un 
conector tipo C y acepta una entrada de 
9V 2A o superior. Se recomienda un 
adaptador de corriente de 20W y un cable 
de carga tipo C para la mayoría de sus 
usos. También puede alimentar el 
cargador inalámbrico desde otra fuente 
tipo C, como la interfaz tipo C de un 
portátil. Verifique las clasificaciones de 
potencia de la interfaz y asegúrese de que 
pueda proporcionar suficiente energía. 
3. La distancia de carga inalámbrica es de 
hasta 4 mm. La mayoría de las fundas no 
metálicas son aceptables para la carga 
inalámbrica. Algunas fundas más gruesas 
en su teléfono, auriculares o reloj pueden 
causar fallos en la carga inalámbrica. 
4. El cargador inalámbrico tiene un 
detector de temperatura interno como tipo 
de protección. Cuando la temperatura 
aumenta por encima de 45°C, la carga 
inalámbrica se detiene y se reanuda 
cuando la temperatura baja. Con algunos 
dispositivos que no son bien compatibles, 
la temperatura puede parecer un poco 
alta. Preste especial atención al aumento 
de temperatura en ese caso. 
5. Evite altas temperaturas o humedad 
durante el uso del producto. 
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